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ATIO®AZH apd. 2/2008 TOY MEIKTOY SYMBOYAIOY EE-MEEIKOY
¢ 25n¢ louliou 2008

yia Tpononoinen e anogaons aprd. 2/2000 tov Mektov TupPouliov Onec Tpomomouidnke pe TV
anogaorn apd. 3/2004 touv Mewtod Zupfouvliou

(2008/619/EK)

TO MEIKTO XYMBOYAIO,

Exovtag umoyn T GURQ@via Yo TNV OIKOVOIKI ETALPIKY] OXEON,
TOV TOMTIKO GUVTOVIOHO Kat Th ouvepyaoia petatl g Euponaikng
Kowotrag kat twv kpatdv pehdv g, agevogs, kat twv Hvopévov
Tohrtewwv tou Me€ikoU, agetépou (1) (egefnic «) oupgoviay), mou
unoypdagnke otig BpuééNheg otig 8 Aekepfpiov 1997, kar 1diwg Ta
apdpa 5 kar 10 oe ouvduaopo pe ta apdpa 47 kar 56,

Exupévtag ta akohouvda:

(1)  Meta mv mpooywpnon omv Euvpenaiky Eveon e Anpo-
Kkpatiag ¢ Boulyapiag kar e Poupaviag (egeéng «ta véa
kpat pékrp) myv 1n lavouapiou 2007, umeypaen oto
Mekiko, ouig 29 Noepfpiou 2006, devtepo mpocdeto mpw-
TOKOMNO TG OUHQWViag To onolo Tednke oe oxU v 1n
Maptiou 2007 (¥).

)  Yno autd ta dedopéva elvar avaykaio v mPOGAPHOCTOLV,
amod TV MEEPOHNVICL TPOOYOPNONG TOV VEWY KPATGY HENGY
ot oupgovia, opiopéves dlaTagels TG andgacns aptd.
2/2000 tou Mektov Zupfouliov EK-Mekikou (?), onwg tpo-
nonotinke pe v anogaon 3/2004 tou Mewktod Supfou-
Novu (%), oyetka pe to eumoplo ayaddv, TNV MOTONOiNoH
Kataywyns kat TG dnpooteg oupfaocer,

ATIOOAZIZEL

‘Apdpo 1

1. To mapapmua I g anogaong apw. 2/2000 tou Meiktol
TupPouliou tpononoteitar oUpgova pe TG diatdEels oto mapdp-
mua 1 me napoloag anodgaong.

2. To mapdv apdpo dev emnpedlel To TEPIEYOPEVO THG PITPAS
avadeopnong mou mepiExetar oto apdpo 10 G andgacns apt.
2/2000 tou Mewtoy Tupfouliou.

() EE L 276 mc 28.10.2000, o. 45.

(*) Tpog dieukpivion autol Tou onpeioy, T0 deUTEPO TPOOVETO MPWTOKONAO
uneypagn and ta pépn otg BpuEMes omig 21 defpouapiov 2007,
PETQ TV emionun povoypagner tou keipévou oty IO tou MeEikou
otg 29 Noepfpiou 2006. Egappocdnke and v 1n Maptiou 2007 kat
ke oe ox0 Ty 1n Maptiov 2008 peta v ohokAjpwon twv ana-
PAITITOV E6WTEPIKOV SLOIKACIOV and Ta pépn).

() EE L 157 ¢ 30.6.2000, o. 10.

() EE L 293 mc 16.9.2004, 0. 15.

‘Apdpo 2

To apdpo 17 mapaypagog 4, o apdpo 18 mapaypagog 2 kai o
npocaptpa IV tou mapaptpatog 11T e andgaong apid. 2/2000
Tou Mektou Zupfouliou Tpomonolouvtal cUppeva e Tig dlatakelg
Tou mapaptpatos Il e napolicag ando@acng.

‘Apdpo 3

1. Ot Qopeic TV Véwv Kpatov HENOV Tou anapipouvial oto
napaptpa 1T g napovoag and@aong mPooTEVTAL OTA GUVAPT
THpata Tou pépous B tou mapaptipatog VI e andgaon aptd.
2/2000 Ttou Mewktoy Zupfouliou.

2. Ot dnpocievoeg Tov véwy kpatdv pehGV mou amaptdpouval
oto mapaptpa IV g mapoloag andgacns mpoeTivevtal 6To PeEpog
B tou napaptipartog XIII e andeacns apw. 2/2000 tou Mektou
Suppouliou.

‘Apdpo 4
H napovoa andgaon tidetar oe 1oxV TV npepopnvia £kdoots .

EQappoletar and Ty nueEPOHNVIC IPOGYMPT|ONG TOV VEWY KPATGY
peENGV 0T CURQOViAL

BpuiéNheg, 25 Touhiou 2008.

Na 0 Meikto Zupfolhio
H Tlpoedpog
P. ESPINOSA CANTELLANO
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[TAPAPTHMA I

Mpoypappa e Kowotrag yia v katapynen tov daopov

Kodikog X0

Teptypagr)

[ocomta G emjoiag
Sacpoloyikig mocdaTLONG

Aaopog mocOeTOONG

«0803 00 19

Mnavaveg, vomég (eaipolvial oL pmavaveg
Tou £doug TV AVTIANGY)

2 000 tovot (*)

70 EUR/tov0

(*) Aut) n emola dacpohoyikr mocootwon eivar avowkt| and v 1n lavovapiov twg v 31n Aekepfpiov kade npepoloyiakou £Toug.
Qotoco, epappoletal yia mpoT) @opd TV Tpit| NEépa and ™ dnpooievon e mapovoas andgaons oy Emonun Enuepida g

Evponadiknc 'Evworc.»
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ITAPAPTHMA 11

Néeg yAoooikéc anodooeic droknukov mapatnprioeov kat g «Snleons Tipoloyiou» mov nepiExoviar 6To maApapTI-
pa III ™ andgaong aptd. 2/2000

1. To apdpo 17 mapaypagos 4 tou mapaptipatog 1l e andgaons apw. 2/2000 tpomonoteitar wg €&

«4.  Ta motonouuka kukhogopiag EUR.1 mou ekSidovtar ek twv votépov ¢épouv pia and Tg akohoudeg @paoels:
BG “M3IAIEH BIIOCJIECTBUE”

ES “EXPEDIDO A POSTERIORI”

CS “VYSTAVENO DODATECNE”

DA “UDSTEDT EFTERFOLGENDE”

DE “NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”

ET “TAGANTJARELE VALJA ANTUD”

EL “EKAOGEN EK TON YXTEPQN”

EN “ISSUED RETROSPECTIVELY”

FR “DELIVRE A POSTERIORI"

IT “RILASCIATO A POSTERIORI”

LV “IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT “RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS”
HU “KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”
MT “MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”
NL “AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PL “WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”
PT “EMITIDO A POSTERIORI”

RO “EMIS A POSTERIORI”

SK “VYDANE DODATOCNE”

SL “IZDANO NAKNADNO”

FI “ANNETTU JALKIKATEEN”

SV “UTFARDAT I EFTERHAND"».

2. To apdpo 18 mapaypagog 2 tou mapaptipatos Il g andgaons apw. 2/2000 tponomoteitar g eng:

2. To avtiypago mou ekdidetar pe ) dadikacia avty géper pia and ug akoloudes Aéeic:
BG “HYBIIMKAT”

ES “DUPLICADO”

CS “DUPLIKAT’

DA “DUPLIKAT”

DE “DUPLIKAT”

ET “DUPLIKAAT”

EL “ANTITPA®O”

EN “DUPLICATE”
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FR “DUPLICATA”
IT “DUPLICATO”
LV “DUBLIKATS”
LT “DUBLIKATAS”
HU “MASODLAT”
MT “DUPLIKAT”
NL “DUPLICAAT”
PL “DUPLIKAT”
PT “SEGUNDA VIA”
RO “DUPLICAT”

SK “DUPLIKAT”

SL “DVOJNIK”
FI  “KAKSOISKAPPALE”
SV “DUPLIKAT"».

3. Ta akohouda mpootideviar oto mposaptua IV tou mapaptipatos I me andgaons apw. 2/2000:

Boukyapiko keipevo

VI3HOCHTeIISIT Ha MIPOIYKTHTe, OOXBAHATH OT TO3Y HOKYMEHT [MUTHIUECKO paspererne Ne ... My paspelieHye HA KOMIETeHTEH
mbpxaBeH opra (')] meknmapupa, de OCBEH KBIETO SICHO € OTOENSI3aHO APYro, Te3u MPOIYKTH ca ¢ ... () mpedepeHumaneH
TIPOM3XO.

Poupavikd keipevo

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald sau a autorititii guvernamentale compe-
tente nr. ... ()] declard cd, exceptind cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiald ... ().

() When the invoice declaration is made out by an approved exporter within the meaning of Article 21 of this
Annex, the authorisation number of the approved exporter must be entered in this space. When the invoice
declaration is not made out by an approved exporter, the words in brackets shall be omitted or the space left
blank.

(3 Origin of products to be indicated. When the invoice declaration relates in whole or in part, to products
originating in Ceuta and Melilla within the meaning of Article 37 of this Annex, the exporter must clearly indicate
them in the document on which the declaration is made out by means of the symbol “CM".»
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1. Ot

((A

1.

2.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

ITAPAPTHMA 111

OOPEIE THE KENTPIKHE AIOIKHEHX

akoloudot gopelg g kevepikig dtoiknong mpootidevian oto mapaptpa VI pépog B tpnpa 1 me andgaons apw. 2/2000:
A — Anpokpartia ¢ Boulyapiag

Muncreperso Ha BbHIHMTE pabotn (Ynoupyeio EEwtepikdv)

MunucreperBo Ha BwTpemante pabotu (Ynoupyeio Ecwtepikav)

MUHICTEpCTBO HA IbPXKABHATA AMMMHVCTPALIAS ¥ aOMUHMCTpaTMBHaTa pedopma (Ymoupyeio Anpociag Atoiknong kat
Avowkruikiig Metappudpong)

. Munucreperso Ha mssbHpenHute curyauuu (Ymoupyeio IToArtikig ITpootaciac)

. MunncrepeTBo Ha 3emenenero u xparute (Ynoupyeio [ewpylag kat Tpogipwv)

. MusmncrepcerBo Ha 3mpaseomassarero (Ynoupyeio Yyelo)

. MuHucrepcTBo Ha MKOHOMMKata 1 eHeprerukara (Ymoupyeio Owkovopiag kat Evépyetag)
. Munmcrepereo Ha Kynrypara (Yrnoupyeio IToArtiopol)

. MunucrepcTBo Ha oOpasoBanuero u Haykara (Ymoupyeio Iawdeiag kar Emotnpov)
MuHucrepero Ha okonHata cpema u Bomure (Ynoupyeio Tepifalhovtog kar Yddtwv)
Munucrepero Ha otOpanara [Ynoupyeio Apuvag (1)]

Munncreperso Ha mpasocsanero (Ynoupyeio Akaioouvrc)

MuHNCTEPCTBO Ha perMoHaiHOTO passurie u Onaroycrporicreoto (Ynoupyeio Tepigepeiakne Avamtuéng kat Anpootov
Epyov)

Munucrepero Ha Tpancnopra (Ymoupyeio Metagopov)
MunucrepcTBo Ha Tpyma 1 coupansara nonutika (Ynoupyeio Epyaciag kar Kowovikrg TTortikrg)

Munucrepero Ha Qunancute (Ynoupyelo OKOVOHIKGV)

AB — Poupavia

1.

2.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

)

Ministerul Afacerilor Externe(Ynoupyeio E€wtepikav)

Ministerul Integrdrii Europene (Ymoupyelo Eupwnaikdv ©gpdtov)

Ministerul Finantelor Publice (Ymoupyeio Anpoociov Owovopikdv)

. Ministerul Justitiei (Ynoupyeio Atkaioouvng)

. Ministerul Apdrdrii Nationale [Yrnoupyeio Edvikrig Apuvag (1)]

. Ministerul Administratiei si Internelor (Ynoupyeio Anpooiag Awoiknone kar Ecotepikav)

. Ministerul Muncii, Solidaritdtii Sociale si Familiei (Ynoupyeio Epyaciag, Kowovikig ANnAeyylne kar Owoyévelag)
. Ministerul Economiei si Comertului (Ynoupyeio Owovopiag kar Epmopiou)

. Ministerul Agriculturii, Pidurii si Dezvoltdrii Rurale (Ynoupyeio Tewpyiag, Aacokopiag kar Aypotikrg Avamtuéng)
Ministerul Transporturilor, Constructiilor si Turismului (Ynoupyeio Metagopav, Anpociwv Epyev kar Toupiopou)
Ministerul Educatiei si Cercetdrii (Ymoupyeio IMmdelag kar Epeuvag)

Ministerul Sanatatii (Ynoupyeio Yyeia)

Ministerul Culturii si Cultelor (Ynoupyeio [Tohtiopot kot ©prjokeupdtev)

Ministerul Comunicatiilor §i Tehnologiei Informatiilor (Ynoupyeio Emkoweviov kat Teyvoloyiag TTAnpogopiav)
Ministerul Mediului si Gospodaririi Apelor (Ynoupyeio ITepipaAovtog kar Awyeipiong Yoatwv)

Ministerul Public (Yroupyeio Anpooiwv Oepdtov).

Movo UMKO yia [ oTpatioTikols okomous mou mapatidetal oto mapdptpa VI pépog B
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2. Ot akohoudot @opeig kai katyopiec @optwv mou avagépoviar ota mapaptipata I, 1, VIL VII ka IX e odnyiag
93/38/EOK mnpootideviar oto mpooaptua tou mapaptiuatog VI pépog B turipa 2 me andgacns apw. 2/2000:

a) Mapaptpa I
«ITAPAT'OT'H, META®OPA 'H AIANOMH IIOXZIMOY NEPOY »:

«AHMOKPATIA THX BOYATAPIAX
— “B U K — Barak” — EOOJ] (EOOD 08pevong kar anoyétevong tou Batak), Batak

— “B u K — Benoso” — EOOIL (EOOD udpevong kat anoyétevong tou Belovo), Belovo

— “BomocHabnssare n Kananmsauns bepkosuia” — EOOL (EOOD Udpeuong kat anoxéteuong tou Berkovitsa), Berkovitsa
— “BomocHaOmsiBare u Kanamsaums” — EOOII (EOOD 0dpeuong kat amoyétevong tou Blagoevgrad), Blagoevgrad

— “B u K — Bebpewr” — EOOJ (EOOD Udpeuong kat anoyétevong tou Bebresh), Botevgrad

— “Unpacrpoir” — EOOIL (EOOD Infrastroi), Bratsigovo

— “BonocHabmssare” — EOOf], (EOOD 08pevorg), Breznik

— “BomocHa0nssane n kanamsaus” — EAIL (EAD 0dpevong kat anoyétevorg), Burgas

— “bbpauiicka Boma” — EOOI (EOOD udpeuong tou Barzia), Barzia

— “BonocHa0nsBare u Kanamsaums” — OOIL (OOD 08pevong kar anoyétevons g Bapvac), Bapva

— “BuK-3natau msceum” — OOJ (OOD Udpevong kat AMOYETEVONG TOU Zlatni Pyasatsi), Bapva

— “BomocHabnspare 1 kanamisaws Voskosmt” — OOI (OOD 08peuong kat amoyéteuon tou Yovkovtsi), Veliko
Turnovo

— “BomocHaOnsiBaHe, KaHanmusamsi u teputopuaiieH sopoutkeHepurr” — EOOI (EOOD U8pevorng, amoyéteuons kat
Tomikav udpavhikav épywv), Velingrad

— “BUK” — EOO[I (EOOD U8peuong kat anoyétevone), Vidin

— “BonocHabnsBare u Kanammsaums” — OOIL (OOD 08pevong kar anoyétevong), Vratsa

— “B U K" — 00[ (OOD udpeuong kar amoyétevorng), Gabrovo

— “B U K" — 00[] (OOD Udpeuong kat AMOXETEVOTG), Dimitrovgrad

— “Bopocnabmssane n Kanammawwt” — EOO[ (EOOD 08peuong kar amoyéteuon), Dobrich

— “BomocHabnsBare u Kanamsamyst — dynauua” — EOOL] (EOOD Udpeuong kat anoyétevong tou Dupnitsa), Dupnitsa
— “BomocHabnssare u Kananmsaums” — OOLL (OOD U8pevong kar anoyétevong), Isperih

— “B M K — Kpecua” — EOOII (EOOD Udpeuorng kai anoyéteuong tou Kresna), Kresna

— “Menen knanenen” — EOOM (EOOD Meden Kladenets), Kubrat

— “BUK” — OO (OOD 0dpevong kar anoyétevon), Kurdzhali

— “BomocHa0nssane u kanamuzaus” — OOIL (OOD U8pevorg kar anoyétevon), Kyustendil

— “BonocHa0nsBare u Kaxammsaumss” — OOIL (OOD 08pevong kar anoyétevong), Lovech

— “B u K — Crpumon” — EOOII (EOOD Udpeuong kat anoytteuons — Ztpipavag), Mikrevo

— “BomocHaGnsiBare u kaHaimsaums” — OO (OOD Udpeuong kau anoyétevorg), Montana

— “BomocHabmsBare n kanamsaums — [1I7 — EOO[] (EOOD 0dpevong kau amoyétevorg T1), Panagyurishte
— “BomocHa0msBane u kanamsauws” — OOIL (OOD U8pevong kar anoyétevong), Pernik

— “B U K" — EOO[I (EOOD vdpeuong kar amoyétevorg), Petrich
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— “BopocHaOmsiBare, Kanammzauyst u crpourtenicrso” — EOOIL (EOOD 08pevonc, amoyéteuong kat dnpociov €pywv),
Peshtera

— “BonocHabmsiBane n kanarmsaums” — EOOLL (EOOD udpeuong kat anoyétevorng), Pleven

— “Bomocuabmssane n kanammsawst” — EOOL, (EOOD 0dpevong kar anoyétevong), Plovdiv

— “BonocHabmssane—Iynas” — EOOIL (EOOD 08pevong kar anoyétevons — Aouvafng), Razgrad
— “BKTB” — EOO[] (EOOD vdpeuone, anoyétevons kal tomkdv udpavkikav épywv), Rakitovo
— “BopocHabmsiBane u kaHamsaums” — OO (OOD Udpeuong kot anoyétevor|g), Ruse

— “YBEKC” — EOO[] (EOOD UVEKS), Sandanski

— “BopocHabmsiBare n kaHamsaums” — EATT (EAD 08peuong kat anoyéteuong), Svishtov

— “bana” — EOO]I (EOOD Byala), Sevlievo

— “Bomocnabmssare n kaHamsawst” — OOLL (OOD Udpevong kot anoyétevone), Silistra

— “B u K" — OOJ1 (OOD Ubpeuong kar anoyéteuong), Sliven

— “BomocHabmsBase u kanarmmsaums” — EOOIL (EOOD Udpeuong kot anoyéteuong), Smolyan

— “Codumiicka Boga” — Al (AD 08pevong e Zoguac), Togia

— “BomocHabmsiBane n kanaymsaums” — EOOIL (EOOD Udpeuong kat anoxéteuonc), Zogia

— “Crambonoso” — EOOJ] (EOOD tou Stambolovo), Stambolovo

— “BomocHabmsisane n kanarmmsaums” — EOOIL (EOOD Udpeuons kot anoyétevong), Stara Zagora
— “BomocHabusBane n kanarmsauusa-C” — EOOLL (EOOD udpevong ka anoyétevong — S), Strelcha
— “BopocHaOmsiane u Kanammsauysi — Tereen” — EOOIL (EOOD Udpeuong kat anoyétevong tou Teteven), Teteven
— “B u K — Crenero” — EOO]L (EOOD udpeuong kar anoyéteuong tou Steneto), Troyan

— “BomocHabussane n kanamsams” — OOIL (OOD Udpevong kat anoyétevor), Turgovishte
— “BomocHabmsiBane n kanarmmsaums” — EOOIL (EOOD Udpeuong kot anoyétevong), Haskovo

— “Bomocuabmssare n kaHamsauwst” — OOLL (OOD Udpevong kat anoyétevone), Shumen

— “BomocHaGpsBane u kaHammsauus” — EOOJI (EOOD 08peveng kar anoyéteveng), Yambol.

POYMANIA

Departamente ale autoritdtilor locale si companii care produc, transportd si distribuie apd (umnpeoies Twv TomKGY
apxev Kal ETAUPELOV Tapaywyns kai petagopas Udatog kar udpodoToNG).»

Mapaptpa II
«[TAPAT'OI'H, META®OPA 'H AIANOMH HAEKTPIZEMOY »

«AHMOKPATIA THX BOYATAPIAX

JIviia, KOMTO MPUTEXKABAT JIMLEH3MS 34 IPOM3BOLCTBO, NPEHOC, PaslpefieNieHie, OOLIECTBEHA NOCTABKA MM OOMIECTBEHO
CcHaOISIBAHE C NEKTPUYCCKA CHEPIVs B ChOTBETCTBME € wi. 39, am 1 oT 3akoHa 3a eHeprerykara (oOH., IIB, 6p. 107 or
9.12.2003 r.) [Entities licensed for production, transport, distribution, public delivery or public supply of electricity
pursuant to Article 39(1) of the Law on Energy (published in State Gazette No 107/9.12.2003)].

POYMANIA

— “Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica — SA Bucuresti” (Etaipeia mapayoyrs
nhextpikng evépyeag Hidroelectrica — SA Boukoupéomy)

— “Societatea Nationald Nuclearelectrica — SA” (Kpatikr etaipeiar Nuclaerectrica — SA)
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“Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica SA” (Etawpeia Iapaywyrg
H\extpiic kar Oeppukrg Evépyeiag Termoelectrica SA)

“S.C. Electrocentrale Deva SA” (SC otadpol mapaywyns evépyelag Deva SA)

“S.C. Electrocentrale Bucuresti SA” (SC otadpol mapaywyns evépyelag Boukoupeott SA)

“S.C. Electrocentrale Galagi SA” (SC otadpol mapayoyns evépyeag Galati SA)

“S.C. Electrocentrale Termoelectrica SA” (SC otadpot napaywync evépyelag Termoelectrica SA)
“Societatea Comercialdi Complexul Energetic Rovinari” (ouykpotpa napaywync evépyelag Rovinari)
“Societatea Comerciald Complexul Energetic Turceni” (ouykpotnpa mapaywyng evépyelag Turceni)
“Societatea Comerciald Complexul Energetic Craiova” (ouykpotmpa napayeync evépyelag Craiova)

“Compania Nationald de Transport a Energiei Electrice Transelectrica — SA Bucuresti” (edviko Siktuo evépyetag,
etapela Transelectrica SA)

“Societatea Comerciald de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica — SA Bucuresti” (etaipeia Stavopr|g
kot mpopreiag nhextpikng evépyeag Electrica — SA Boukoupéom):

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica BANAT” SA (Quyatpikr| etapeia Sravopng kat
npopndetag nhextpikng evépyelag “Electrica BANAT” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica DOBROGEA” SA (SC duyatpikn etaupeia
davopn kar mpopretag nhextpikig evépyeias “Electrica DOBROGEA” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica MOLDOVA” SA (SC Duyatpikn) etaipeia
davoprs kar mpoprdeiag nhektpikic evépyeiag “Electrica MOLDOVA” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica MUNTENIA SUD” SA (SC duyatpikr| etaupeia
davopne kar mpopretag nhextpikig evépyeiag “Electrica MUNTENIA SUD” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica MUNTENIA NORD” SA (SC duyatpiki)
etapela dravoprg kar mpopndeiag nhektpiknig evépyeiag “Electrica MUNTENIA NORD” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica OLTENIA” SA (SC Duyatpikr| etaipeia Stavoprg
kar mpopnetac nAektpikic evépyelas “Electrica OLTENIA” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica TRANSILVANIA SUD” SA (SC duyatpiki)
etaipela dravoprg kar mpopndelag nhektpikng evépyeiag “Electrica TRANSILVANIA SUD” SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice “Electrica TRANSILVANIA NORD” SA (SC duyatpixi
etatpeia Sravopnc kar mpopndetag nhektpukrc evépyelac “Electrica TRANSILVANIA NORD” SA).»

[apaptpa VI

«ANAGOETONTEX ®OPEIX XTON TOMEA TON YITHPEZION AXTIKON ZIAHPOAPOMON, TPAM, TPOAEL 'H
AEQ®OPEIQN»

«AHMOKPATIA THX BOYAT'APIAZ

“Merponommrer” EAIl (EAD Metropoliten), Zo¢iua

“Crommuen enexrporpancniopt” EAIL (EAD Stolichen Elektrotransport), Togia

“Cromnuen asrorparciopr” EAIL (EAD Stolichen Avtotransport), o@ia

“Byprac6yc” EOOIl (EOOD Burgasbus), Burgas

“Ipancku Tpancnopr” EAIl (EAD Gradski Transport), Bapva

“Tporeitbycen tparcriopr” EOOL (EOOD Troleybusen Transport), Vratsa

“O6umHckn mpTHMdecky tparcniopt” EOOIL (EOOD Obshtinski Patnicheski Transport), Gabrovo
“Asrobycen tparcniopt” EOOIL (EOOD Avtobusen Transport), Dobrich

“Tponeit6ycen tpancnopr” EOO[L (EOOD Troleybusen Transport), Dobrich



26.7.2008

Enionun Egnuepida ¢ Eupenaikne Evwong

L 198/63

=

— “Tporeitbycen tpancriopr” EOOI (EOOD Troleybusen Transport), Pasardzhik
— “Tponeitbycen tpancnopr” EOOII (EOOD Troleybusen Transport), Pernik

— “Asrobycun npesosu” EA[l (EAD Avtobusen Prevozi), Pleven

— “Tponeitbycen tpancniopr” EOOIL (EOOD Troleybusen Transport), Pleven

— “Tpancku tpancnopt [nosmues” EAIl (EAD Gradski Transport Plovdiv), Plovdiv
— “Tpanckn tpancnopr” EOOI (EOOD Gradski Transport), Ruse

— “Ilbranuecky mpesosu” EAJL (EAD Patnichescki Prevozi), Sliven

— “Asrobycun npesosu” EOOJ] (EOD Avtobusni Prevozi), Stara Zagora

— “Tponeitbycen tpancniopr” EOOI (EOOD Troleybusen Transport), Haskovo.

POYMANIA

SC Transport cu Metroul Bucuresti “METROREX” SA (Etaipeia Metpo tou Boukoupeotiou “Metrorex” SA)
Regii autonome locale de transport urban de cildtori (tomikés aveaptnTes ETOIPEIEG AOTIKGY GUYKOIVOVIGY).»
Mapaptpa VI

«ANAOETONTEX ®OPEIZ XTON TOMEA TON AEPOAIMENIKON ETKATAYXTAZEQN»:

«AHMOKPATIA THX BOYATAPIAX

[naBHa mmpekuyst “TpaxiaHcKa Bb3IyXoIUlaBatelHa amMuuucrpamys’ (yeviki) Sievduvon “Siayeipiong moliukig agpormo-
piag’):

MIT “PbKOBOLCTBO Ha BB3IYIIHOTO ABVKeHMe” (Kpatikr etaipeia “Ymnpeoieg evagpiag kukAogopiag”):

JleTyiny omepaTopy Ha TPAXKIAHCKI JETHINA 33 OOLIECTBEHO MOMI3BAHE, OMPENeNeHN OT MIUHICTEPCKIST ChBET B CHOTBETCT-
Bie ¢ WL 43, al. 3 OT 3aKOHA Ha IPAXMAHCKOTO Bh3myxommasare (o0H., [IB, 6p. 94 or 1.12.1972 r.) [Airport operators
of civil airports for public use determined by the Council of Ministers pursuant to Article 43(3) of the Civil
Aviation Law (published in State Gazette No 94/1.12.1972)].

POYMANIA

— Compania Nationald “Aeroportul International Henri Coandd Bucuresti” — SA (kpatikr] etaipeia “Aedvrg agpo-
Mpévag Henri Coandd Boukoupéot” — SA)

— Societatea Nationald “Aeroportul International Bucuresti — Bineasa” — SA (kpatikr) etaipeia “Aedvic Aepolipévag
Boukoupeotiou — Baneasa” — SA)

— Societatea Nationald “Aeroportul International Constanta” — SA (kpatikr] etonpeia “Aiedviig Aepohipgvag Consta-
nta” — SA)

— Societatea Nationald “Aeroportul International Timigoara — Traian Vuia” — SA (kpatkn) etapeia “Awedvg Agpo-
Mpévag Timigsoara — Traian Vuia” — SA)

— Regia Autonomd “Administratia Romand a Serviciilor de Trafic Aerian — ROMATSA” (autovopog gopéag “Atoi-
KIO1] POURAVIKGV UTNPEOLOV evagplag kutkhogopiag — ROMATSA”)

— Regia Autonomd “Autoritatea Aeronauticd Civili Romand” (autovopog gopéag “Ymnpeoia pOUHAVIKIG MONTIKNG
agpornopiag”)

— Aeroporturile aflate in subordinea consiliilor locale (Ta agpoSpopa vnayovtar oe tomkd cupfoulia):
— Regia Autonomd Aeroportul Arad (autovopog gopéac aepolipéva Arad)
— Regia Autonomd Aeroportul Bacdu (autévopog gopéag agpohipéva Bacdu)
— Regia Autonoma Aeroportul Baia Mare (autovopog gopéag agpohipiéva Baia Mare)

— Regia Autonomd Aeroportul Caransebes (avtovopog gopeag agpohipéva Caransebes)
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— Regia Autonomd Aeroportul Cluj-Napoca (avtovopog gopéag agpohipeva Cluj — Napoca)
— Regia Autonomd Aeroportul Craiova (autovopog gopéag aepohpéva Craiova)

— Regia Autonomd Aeroportul lasi (autovopog gopéag agpodipéva laciou)

— Regia Autonomi Aeroportul Oradea (autovopog gopéag agpohipeva Oradea)

— Regia Autonomd Aeroportul Satu-Mare (autovopog gopéag agpoNipéva)

— Regia Autonomd Aeroportul Sibiu (autdvopog gopéag aepohpéva Sibiu)

— Regia Autonomd Aeroportul Suceava (autovopog gopéag agpohipieva Suceava)

— Regia Autonomd Aeroportul Targu Mures (autovopog gopéag agpohpéva Targu Mures)

— Regia Autonomd Aeroportul Tulcea (autovopog gopéag agpohpéva Tulcea).

) Mapapmpa IX

«ANAGETONTEX ®OPEIZ XTON TOMEA TON OAAAXXION 'H XEPXAION AIMENON 'H AAAON ETKATA-
XTATZEON LTAOGMON»:

«AHMOKPATIA THX BOYATAPIAX
IIT “Tlpucranmuba uHGpacTpykTypa” (Kpatikr etotpeia “Ymodopr) Apévev”).

JInuara, KOMTO IO CMIIATA HA CHCLMAIHU MM MBKIIOUMTENIHM IPaBa OCHLICCTBSIBAT EKCIUIOATALMS HA LUATIO WIM YacT OT
PUCTAHMILE 32 OOLIECTBEH TPAHCIIOPT C HALMOHATIHO 3HaueHue, nocoueHo B [Tpunoxenme Ne 1 kbM ui. 103a oT 3akoHa 3a
MOpCKMTE TPOCTPAHCTBA, BHTPELIHMTE BOLHYM IIBTMIIA M NpUCTaHumara Ha PenyOnvka Beirapus (o6u., 1B, 6p. 12 or
11.2.2000 r.) (Entities which on the bases of special or exclusive rights perform exploitation of ports for public
transport with national importance or parts thereof, listed in Annex No 1 to Article 103a of the Law on Maritime
Space, Inland Waterways and Ports of the Republic of Bulgaria (published in State Gazette No 12/11.2.2000).

Jlnnara, KOMTO MO CUNTATA HA CIEMVAITHM VUM MBKIIOUMTENIHN IPaBa OCHLICCTBSBAT eKCIUIOATALMS HA ILSUIO JUIM YACT OT
TIPUCTAHMILE 32 OOMIECTBEH TPAHCIIOPT C PErMOHAIHO 3HaueHye, 10coueHo B [Ipuoxenye Ne 2 kbM wi. 103a or 3akoHa 3a
MOPCKMTE TPOCTPAHCTBA, BBTPELIHMTE BOIHM IIbTMIA M MpUCTaHuuara Ha PeryOnvka Buiarapust (o6w., 1B, Op. 12 or
11.2.2000 r.) [Entities which on the bases of special or exclusive rights perform exploitation of ports for public
transport with regional importance or parts thereof, listed in Annex No 2 to Article 103a of the Law on Maritime
Space, Inland Waterways and Ports of the Republic of Bulgaria (published in State Gazette No 12/11.2.2000)].

POYMANIA

Compania Nationald “Administratia Porturilor Maritime” SA Constanta (kpatikr etaipeia “Awayeipion Jalacoiov
Mpévoy” SA Constanta)

Compania Nationald “Administratia Canalelor Navigabile SA” (kpatkn etaipeia “Awayeipion dahdooiwy Apévey” SA
Constanta)

Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale “‘RADIONAV” SA (kpatikr] etaipeia Jaldoolov padloemKkoweviay
“RADIONAV” SA)

Regia Autonomd “Administratia Fluviald a Dundrii de Jos” (autovopog @opéag “Awayeipion motapov — Kdito Aovva-
pnc’)

Compania Nationald “Administratia Porturilor Dundrii Maritime” (kpotikr) etaipeia “Awayeipion dahdooiwv Apgvev
Aovvafn”)

Compania Nationald “Administratia Porturilor Dundrii Fluviale” SA (kpatikn etaipeia “Awayeipion motapov Aipévev
Aolvafn”)

Agentia Romand de Interventii i Salvare Navald — ARISN (poupavikr) unmpeota enépfaong kat didowong ot Jahacoa
— ARISN)

Porturile: Sulina, Bréila, Zimnicea si Turnu-Magurele (Awpéves: Sulina, Briila, Zimnicea kot Turnu-Magurele).».
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ITAPAPTHMA IV

AHMOZXIEYZEIZ

«Anpokpatia ¢ Boulyapiag

AVaKOWVOOELC:

— Enionun Epnuepida ¢ Evpwnaikic Evwong

— Egnpepida g Kufépvnone (http://dv.parliament.bg)
— Mntpwo dnpootwy oupfacewy (www.aop.bg)

Nopot kat Kavoviopoi:

— Egnpepida g Kupepvnong

AIKAOTIKEG AMOPACELG:

— ZupPoihio Emikpateiag (www.sac.government.bg)
AWOIKITIKEG AMOPACELS YEVIKNG eQappoync kat diagopes dadikaotes:
— Opyaviopog dnpoctwy cupfacewy (www.aop.bg)

— Emtpor Mpootasiag tou Avtayoviopol (www.cpe.bg).

Poupavia
— Enionun Epnuepida ¢ Evpwnaikic Evwong
— Eonuepida me Kufépvnong g Poupaviag

— H\ektpoviko obotua yia tg dnuooieg oupfaoels (www.e-licitatie.ro).»




